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MPOBJEMA MAPHEJUISIHUYA BO ®PAHIY3CKOM JMHIBUCTHUKE: 3TAIIBI 1 HAIIPABJIEHUS UCCJIETOBAHUI

AHHOTAUIMSIL. Hacmosuwas cmamuvs npedcmasisem cobotl 0630p pabom panyy3ckux IUH2GUCIMO8, NOCEIUJeHHbIX npobaeMme nap-
yennayuu. Aemop evidensiem 08a smana pazeumusi meopuu napyeanayuu: sman cmavosienus (40—60-e coovr XX eexa) u cospemennuiii
aman (c 2000 200a). Bo epems nepgozo smana 6bliu 3aQUKCUPOBANDbL CIyYAU NAPYETTAYUY, B6e0eHbl NOHAMUS «napyeinsmy (parcelle) u
«napyennamuwii cmunvy (style parcellaire), komopwie énocreocmeuu ycmynunu mecmo opyeou mepmunonoeuu. Iapyennayus cessvisaniace
HA 9MOM 9mane ¢ NPOHUKHOBEHUEM 8 NUCbMEHHbIU A3bIK JIEMEHIM08 pa32080PHOL peyll, 4acmo paccmMampusanacs Kaxk Crulucmuyecku
Heeamugnulll npoyecc. Ha emopom smane gpanyysckue uccredogamenu nposIsAion aKmusHwlll unmepec K CUHMAKCUCY, Mopgorouu,
CEeMAHMUYeCKuM U npazmMamuieckum ocobennocmsam napyennayuu. Haubonvwuii unmepec 6visvléarom 0Oesenazonbhvle NApyeiismsl —
yacmu npocmoz2o npeonodceHus (CyocmanmusHsle, a0beKmugHole, anno3umusHble), 0OCyxHcOarmes nepugepuiinbie CIyuau ¢ Yenvlo 8bisie-
JIeHUs. «MAKCOHOMUYECKOU epanuybly «dobasnenuey / «He 0obasnenuey. Ilapyennam eocnpunumaemcs Kak Cmpykmypd, 000asnieHHas K
0CHOBHOU yacmu (omcr0a mepmutbl «0odasieHue nocie MoYKu» U — O 0OO3HAYUEHUS OCHOBbI KOHCIMPYKYUU — «NPUHUMATOWAS. YACTbY),
a He Kak pe3ynbmam pacuieHenls eOUH020 Yeno20, KaK Mo mpakmyemes 6 omevecmeentoll aunzeucmuxe. Haubonee snayumou, ¢ mouxu
3peHust agmopa, AeNAemcs paspabomka meopuu NaApyerIAYuU 8 KOSHUMUBHo-cemuomudeckom acnexme. Touxka napyennisyuu npu maxom
nooxooe paccmampusaemcs Kak CUSHAL, 2060PAWUIL O HeOOXOOUMOCHIU NPOU3BeCmi OnpedenerHble onepayul no nepepabomxe uHgopma-
Yuu 0151 NOHUMAHUSL 2I00ATIBHO20 CMbICTIA MeKemd, 011 001e2UeHUs, €20 KOZHUMUBHOU 00pabomKu.
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M3yyeHne napuennaumm B OTEYECTBEHHOW fragmentary sentence (npegnoxeHue, pacune-
NMHrBUCTMKE Hadvanocb B 60-x rr. XX B. bbinn HeHHOe Ha bparmeHTsbl) / sentence fragmenta-
nNpeanpuHATbl  TNyOOKME W MHOroacneKTHble tion (pparmeHTauus npegnoxeHuns) / sentence
nccnegoBaHms ocobeHHocTen AaHHOro deHo- fragment nnn fragment of sentence (cparmeHT
MeHa Kak Ha MaTepuare pyccKoro si3blka, TaK u npeanoxeHus).

Ha maTepuane Apyrux a3bikoB. OTo 06ycnosu- Mpobnembl  M30NMPOBAHHOIO  Pa3BUTUSA
1o, C OQHOWN CTOPOHbI, 3HAYUTENBHOE pa3BUTHE Teopuin PeHOMEeHa napuennaumm n pacxoxge-
3TOM Teopun, MNOCTOSAHHO oboralarowencs HWS B MCMONb3yeMON TEPMUHOMOTUN NpUBENu K
AaHHbIMW, NOMYYEHHbIMW Ha MaTepuane pas- TOMY, YTO Hay4Hble AMCKYyCCMM MO npobnemam
HOCTPYKTYPHbIX S3bIKOB, @ C APYro CTOPOHHI, napuennaumm B 3apybexHon NUHIBUCTUKE He
0603Ha4YnNo MNOsIBNEHNE MHOMMX AUCKYCCUOH- NOMyYUnNn JOMKHOIO OTPaXeHus B TpyAaax poc-
HbIX BOMPOCOB, Tak U He Haweawunx K JaHHOMY CUMINCKMX uccregoBaTenen, ee OOCTUXKEHUS He
MOMEHTY OAHO3HayHoro pewleHuns. OcobeHHo- YYnTbIBanuCb MNpu MOCTPOEHUWN KOHLEMUMA W
CTbO Pa3BUTUS POCCUNCKON Teopun napLenns- nogxodos, paspabaTbiBaemMbiX B OTEYECTBEH-
LUN SABMSETCS U30NUPOBAHHOCTL OT E€BpOMen- HOW JIMHTBUCTUKE.

CKUX W amepuKaHCKUX uccnenoBaHun. Towmy, OT0T hakT nobyamn Hac obpaTuTbcs K no-
KaK Mbl nonaraem, eCTb HECKOJSTbKO NMPUYUH. ApobHOMY aHanu3y OOCTMXKEHWW, NOMyYeHHbIX

Bo-nepBbix, cepbe3HbIM NPenaTcTBUeM ANng B pamKkax 3apybexHbIX HauWoOHamnbHbIX JIMHIBU-
pacnpoCTpaHeHUss Hay4HOro 3HaHWs O napuern- cTuk. Llenbio HacTosiwero obsopa sBnsetcs
nsauMn ctana TepMuHonormyeckasi pasHorono- OCBeLleHVe wuccrnegoBaHun napuennauum BoO
cuua, BO-BTOPbIX, OTCYTCTBUE MOMHOro TOXAe- hpaHUy3CKOW MUHIBUCTUKE.
cTBa B obbemMe M cogepXaHum MOHATMI, UC- N3yyeHne paboT ppaHLy3CKNX NUHIBUCTOB
Nonb3yeMbiX B T€X UMW WHbIX HaLMOHamnbHbIX Nno3BonseT BblAeNUTb ABE BOSHbI HAY4YHOrO WH-
NUHTBUCTMYECKUX Tpaauumsax. B poccuinckom Tepeca K napuennauuu. Nepsble ynoMuHaHUA
Hay4HOM 0OMXoJde YCTaHOBWUIICA TEPMUH «rap- 0 napuennsauum otHocatca K 40-m rr. XX B.,
uennsayusiy (KpanHe pegko B 3TOM 3HAYEHUM aKTMBHO OHa Hadvana u3y4atbcs B 50—60-e rr.
BCTpeYyaeTcs «nNpucoefvHeHue» unuv apyrue XX B.

TEepMUHOMOrM4yeckne HaMMmeHoBaHus), B coBpe- B uccnepoBaHum «Mctopmsa ogHoro ssbika:
MEHHbIX (PPaHKONA3bIYHLIX Hay4HbIX paboTax dpaHuy3sckuiny M. KosH onucbiBaeT 3adukcu-
dUrypupyroT TepMmnHbl ajout aprés le point (go- pOBaHHbIE UM Crydanm pacyreHeHUs CINOXHbIX
6aBneHve nocne ToYkM), annexe (MpunoxeHue) NpeanoXeHnin U BbIHOC 3@ TOYKY HEKOTOPbIX
unn addition (go6asnenue) / construction en YacTen NpeanoXeHus: YacTen CrioXXHOro npea-
annexe (go6aBoyHas KOHCTPYKUUS) 1 Apyrue. B NOXeHus!, a Takke PpasoBOro JOMOSTHEHMS UK
aHrnoMA3bIYHbIX UCCrefoBaHUSAX Mbl 3adUKCK- Hapeuus [Cohen 1973: 397]. M. KoaH oTmevaeT
poBanu UCMNonb3oBaHWE WHOW TEPMWHOMOMNM: HefdaBHee nosiBneHve atoro npuema [Cohen
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1966: 234] n cBA3bIBAET €ro C UISMEHEHUAMU B
WHTOHaUMW, MPOUCXOAALMMA B COBPEMEHHOM
paHuy3ckom s3blke: «OyeHb 4YacTOTHbLIN B
COBPEMEHHON MUCbMEHHOMW peyn, Kak B rase-
Tax, Tak u nuteparype, U, BUGUMO, ABNSIOLLMI-
Cs CNneacTBMEM M3MEHEHUN, NPOUCXOASALMX B
WHTOHaUMM dpaHLy3CKOro £3blka, 3TOT npuem
BCE Yallle MPUMEHSETCS B CMOXHbIX Npeanoxe-
HUAX C NOOAYMHUTENBHLIMA OTHOCUTENBHBIMA U
06CTOATENBCTBEHHBIMN NpuaaToyHbiMu: C'est
une calomgnie indigne. Qui ne restera pas
impunie. Il s’est mis a employer des imparfaits
du subjonctif a tort et a travers. Pour ne pas avoir
l'air d’étre un ignorant» [Cohen 1966: 48; Cohen
1969: 48] (3mecb ¥ panee nepesog Haw. —
0. B.).

®paHLy3CKUA ydYeHbI MOoAYepKMBaeT, YTO
AaHHble CTPYKTYpbl 3acnyXuBalT LUMPOKOro
U3y4yeHusi, Tak Kak OHM MpeacTaBnstoT cobon
ropasgo 6onee 3HauuTenbHOE SIBMEHUE, YeM
3TO Ka)XXeTCs Ha NepBbIN B3N, NOCKOIbKY OHO
3aTparmBaeT TpagMLMOHHOE MOHATWE fornye-
CKOW opraHm3aumm cdpasbl. Y4eHbli BBEN NOHSA-
TMsa «napuennat» (parcelle) n «napuennupyto-
wmn ctunb» (style parcellaire), koTopble, ogHa-
KO, He 3aKpenunucb B Hay4yHoM obuxone, ycTy-
nvB BNocrneacTsumM MECTO MHON TEPMUHONOMMN.

K. AHTyaH nuweT 0 TOM, 4To dhpaHLy3CKui
A3bIK, CTPEMSCb K MPOCTOTE N HEMPUHYXOEHHO-
CTW, MLWeET HoBble (POPMbI NUTEpaTypHOro u3-
MNOXEeHUsl, B OCHOBE KOTOPbIX — cucTemaTtumye-
CKOe BBE[EHWE 3MEMEHTOB pPa3roBOPHON peyn
[Antoine 1962]. OgHOM M3 TaKMX HOBbIX hopM
ABNsETCA TO SBMEHUE, KOTOpPOe Mbl noapasy-
MeBaeM Mo MNapuenniMpoBaHHON KOHCTPYKL M-
en. XK. [Owbya oTMevaeT 4acTOTHOCTb YmMo-
TpebneHnsa aTon KOHCTPYKUMK 1 AernaeT nonbIT-
Ky COLMONOrMYECKOro MCTONKOBaHWUS AaHHOro
akta [Dubois 1961: 63—66].

HekoTopble dpaHLy3ckue ydyeHble, obpa-
LaBLUMeCH K aHanuay napuennsummn B 40—60-e rr.
XX B., HEFATUBHO OLEHMBaNN ee NpMMeHeHne B
NMUCbMEHHON peyun, npeHebpexnTensHoO pac-
cMaTtpuBanu aTo SIBMeHNe Kak MapruHanbHoe U
CBSA3bIBANM CO CTUMNMUCTMYECKUMU 3dbdekTamu.
P. XXopxeH BMOMT B napuennaumMmM cpencTtBo
ANsi MaKCMMarbHOro BblAENeHUs getanen u
AE3apTUKYNALUMA OCHOBHOW 4acTu, HO ocyxaa-
€T ero ucnonb3oBaHune, HasbiBaeT dakT Apob-
neHust pasbl «CMELLHbIM, BbIYYPHBIM CTUIIEMY
(style poinilliste, papillotant), pacueHuBasi ero
KaK HeraTtMBHbI CTUIUCTUYECKUA MpoLecc
[Georgin 1956: 205—208]. A. [lo3a Takke noa-
YyepkMBaeT, 4YTO MOMELEeHMe NpPUAATO4YHOro
NPeLnoOXeHNst Nocrne TOYKW BbIMMAAUT UCKYC-
CTBEHHO, N Ha3bIlBAET 3TOT MPUEM «MYHKTyaL -
OHHbIM TplOKOM» (trucage de ponctuation). Kak
n M. KosH [Cohen 1966: 228, 232—234], oH
OTHOCUT €ro kK 0COOEHHOCTSIM aBTOPCKOro CTUISA
[Dauzat 1943: 234]. ®aKkT BbIHECEHUS BaXKHbIX
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31EMEHTOB B KOHEL, NPeArioXXeHUsi CBs3biBascs
hbpaHUy3CKUMN NIMHIBUCTaMK C BIUSHUEM pas-
rOBOPHOM peuyun, rge no3vumy CroB ropasgo
noaswxkHee (cMm., Hanpumep: [Bar 1958]).

B 1970—1990-e rr. nHTepec Kk napuenns-
UMM HECKONbKO cnagaeT, MOSABMNSATCA Nullb
oTAenbHble paboTbl, paccmaTpuBarowue nap-
uennauuio B pamkax obocobneHus. B csoen
aucceptaumm C. Towe nuweTt o napuennsaumm
kKak 06 «ycuneHHom obocobneHun» (détache-
ment fort) [Tuchais 1996]. ToT e nogxon Mbl
3adoukcupoBanu B ctatbe b. Kombetta [Com-
bettes 1992]. JInHrBucTbl cxogaTcs B TOM, 4TO
napuennauns penpeseHTupyeT «HOBbIA CTUMbY
B nutepartype [Ballard 1995: 150].

[Mocne 3HaAYMTENbLHOrO BPEMEHHOro Mnepe-
pblBa HOBasi BOSIHA HAy4yHOro MHTEpeca K AaH-
HOMY cheHOMeHy nogHsnace Tonbko B 2000-e rr.
Mapuennaumsa ctana uccnegoBaTbCs TO B KOH-
TeKcTe dpparmeHTauum TekcTa, TO Kak BuAg
obocobneHuns, To kKak gobasneHue, Bocxoas-
lee Kputopudeckon durype runepbaTtoHa,
LLUMPOKO UCMOSb3YEMOrO B KINacCUYecKon nuTe-
paType [Noailly 2002; Havu 2011, 2013; Gautier
2006, 2010a, b; Combettes 2007a, b; Combettes
201la v agp.].

[MpenmylecTBEHHO HeraTMBHOE OTHOLLE-
HWe, xapakTepHoe Ans cepeauHbl XX B., CMe-
HUMNOCb OCTPbIM MHTEPECOM K napuennauum, ee
MOHUMAHWEM KakK OOHOrO M3 SAPKUX SBNEHUN
CMHTaKcmca CoBpeMeHHOro paHLy3CKoro s3bl-
ka. BHMMaHue vccnepoBaTtenen Bbi3Banu pas-
NWYHbIE acnekTbl €e CTPYKTYPbl, CEMAHTUKN U
PYHKLMOHMPOBaAHUSA B TEKCTE, YTO OTpasuIiocb
B [ecATKax CTaTel, KOSNEKTUMBHbLIX MOHOrpa-
dusax u cneunanuaMpoBaHHbIX MeXZyHapoa-
HbIX KOISIOKBMYMax, CEMUHapax M KOHdepeH-
umnsx, Hambonee M3BECTHbIMU U3 KOTOPbIX SiB-
naTCs:

1) «PparMeHTUpOBaHHbIE CEerMeHTbl BO paH-
Ly3ckoM sa3blke» (Les séquences fragmentaires
en frangais), wuccnegoBaTenbCku cemMuHap,
Bptoccenb, 30—31 masa 2011;

2) «JluHesucmuku obocobrnieHusi» (Les linguis-
tigues du détachement), mexdyHapoOHbIl Kosl-
noksuym, HaHcu, 7—9 nioHs 2006;

3) «durypa pobasneHus: dpasa, TEKCT, NNCb-
MeHHasa pedb» (Figures d'ajout: phrase, texte,
écriture), konnektuBHas MoHorpadms (Paris:
Presses de la Sorbonne Nouvelle, 2002);

4) «3nnuncuc n dparmeHT» (Ellipse et frag-
ment — Morceaux choisis), BbINyCK Hay4yHOro
XypHana (Bruxelles: Peter Lang, 2013);

5) «vnep6aToH. Ha rpannuax dpasbi» (L Hy-
perbate. Aux frontieres de la phrase), KoH-
depeHunsi, opraHmsoBaHHast Bbiclwien Hauwmo-
HanbHoM wkonon, 9—10 uoHa 2010 (Presses
de I'Université Paris-Sorbonne, 2011).

Ha coBpemMeHHOM aTane pasBuUTUS COOT-
BETCTBYIOLLEN Teopun ONA 0003HaYeHus cer-
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MEHTa, BbIHECEHHOrO0 3a TOYKYy, Yalle BCero
ucrnornb3yetcs TeEpMUH «aobaBneHne nocre
TOYKM» — «ajout apres le point» (B BapnaHTax
ajout apres un point 1 ajouts apres point), nog
KOTOpPbIM NMOHUMAIOTCA COBGCTBEHHO Mapuenns-
Tbl — «CUHTAKCUYECKME KOHCTUTYEHTbI, 3aBu-
cawme oT npegpiaywen dpasbl» [Kuyumcuy-
an 2009: 318], «anemMeHTbl, KOTOpble OOMNOMHSA-
0T MOCrne TOYKW BbiCKa3blBaHWe, KOTOPOe Ka3a-
nocb 3aKoH4YeHHbIMY» [Combettes 2007a: 111].

OpHako Hemnb3a  yTBepxdaTb, 4YTO 9TOT
TEPMUH NPOYHO YCTOSANCA B HAay4yHOM obuxoge.
WccnepoBatenu, HaxogsCb B akTUBHbBIX MOWC-
Kax agekBaTHbIX ANs ONMCaHUSA TEPMUHOB, Bbl-
HyXOeHbl obpalatbes K «npobneme mMeTasi3bl-
ka» [Gautier 2006: 294]. KoHkypeHTamu Oobas-
JIeHUs ocrie mMOoYKU BbICTYNaKT epaghuyecku
u30s1upo8aHHbIl ceameHm (segment graphique
isolé), 0bocobrieHHasi MOYKOU KOHCMPYKUUS
(construction détachée par un point), epagpuye-
ckuti  6mok  (block graphique) [Bosredon,
Tamba-Mecz 2003], o06ocobreHHbIl cunibHOU
nyHkmyayuel ompe3ok (séquence détachée
par une ponctuation forte) [Havu 2013], npu-
basneHue (addition), npunoxeHue (annexe)
[Gautier 2006; 2010a, b], ¢paemeHmuposaH-
Hbl  ompbigok  (séquence  fragmentaire)
[Kuyumcuyan 2013] n T. 4.

Paccyxpgasa o 3HaveHun TepmnHoB «aobas-
nexHne» un «obocobnenne», ®.Hese coBep-
LWEHHO CrpaBeanvMBO 3aMedaeT: «IKCnnuka-
TMBHbIE MOHATUA ,NpubaBneHune” (addition) mnm
.J00aBnexHne* (ajout), C OOHOW CTOPOHDI,
,0bocobnenne” (détachement), c gpyrown, 4yacTto
accouuupyemMble B aHanuse, npeanonarakT Ha
caMOM [Jene paavkanbHO pasfnuyHble Hamepe-
Husi. OBocobneHne B CTPOrOM CMbICNE CroBa
npegnonaraeT BbiIXoA 3a MPOMNO3ULMOHANBHYIO
paMKy, T. €. BHYTPEHHIOI, @ 3HAYUT U foKasnb-
Hyl0 TOYKy HabnwogeHus. [NpubasneHve n go-
GaBneHne npegnonaralT BXOA4 B 3Ty paMKky W,
criefoBaTenbHO, BHELIHIOW U rnobanbHy TOUKY
HabnogeHusa» [Neveu 2003: 12]. JeCKpmnTUBHBIN
TEPMUH He YOOBMETBOPSIET HEKOTOPbLIX MUCCNeno-
BaTenen. B nocnegHux pabotax b. KombeTT ne-
pexogut oT dobaeneHus nocre MmMoYKU K Tep-
MUHOormdeckomy aybnety ¢ppazmeHm rocrne
mouku (fragment apres le point), ny4ywe, Ha ero
B3I, OTpaXawLlleMy CyTb OAHHOIO SABMEHUsI
[Combettes 2012a, 2012b, 2013], A. Kbtom-
KblOMaH — K ¢hpacMeHmMupo8aHHOMY OMpe3Ky
(séquence fragmentaire) [Kuyumcuyan 2013]
nT. Ao

B paboTax nMbo BoBCE OTCYTCTBYET HOMU-
HauMs OCHOBHOW (6a30BOW) 4acTuM KOHCTPYK-
uumn, nmbo Mcnonb3ylTca  pasHoobpasHble
HaVMEHOBaHUs, WMeLWNe UHANBUAYaNbHO-
aBTOPCKUIA xapakTtep. VX npumeHeHue orpaHu-
YEeHO MNOopol OAdHOW HayyHoW paboTon: cee-
MeHmM-UcmoYyHUK (segment source) [Combettes,
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Kuyumcuyan 2010], npuHumatowas pasa
(phrase d’accueil) n ucxodHas ¢ppasa (phrase
de départ) [Combettes 2007a], ¢ppasa-ucmou-
Huk (phrase source) [Combettes 2013], mam-
puyHass cmpykmypa (structure matrice) [Com-
bettes, Kuyumcuyan 2010], mampudyHasi 6asa
(base matrice), mampuyHas ¢pasa (phrase
matrice), pamoyHass cmpykmypa (structure
cadre) [Gautier 2006].

TepMUH «Mmapuennaums», LMPOKO npumMe-
HSeMbIl B POCCUWCKON Hay4yHOW nuTepatype
ans ob6o3HadeHusa camoro heHoMeHa pacune-
HEHUS CTPYKTYpbl NPEANOXEHUS Ha COCTaBHbIE
4YacTu, He NMeeT 3KBMBareHTa BO chpaHLy3CcKon
TIMHIBUCTUKE.

Ha Haw B3rnsg, TepMyHONOrMyeckuin pas-
HOBON, CBA3aHHLIV C 0603Ha4YEeHUEM OAHOMo U
TOrO € SIBMEHWsi, KOCBEHHO CBUAETENLCTBYET
O ero HegoCTaToOMHOW W3ydYeHHOCTW. [laHHbIn
deHOMEH TONbKO HeaaBHO OKas3ancs B LEHTpe
BHUMaHUSA NMHIBMCTOB, OTKa3aBLUMXCS OT Oonee
paHHeln TepmuHonoruw. [Mpouecc «cknagbiBa-
HVS» [OAHHOW TEepMUHOCMCTEMbI ©e3yCroBHO
CBMOETENbCTBYET O  CTPEMJSIEHUN  YYEHbIX
MOCTUYb CYLUHOCTb M CBOWCTBA WCCNEAyeMOro
obbekTa, JaTb eMy afeKkBaTHOE HauMEHOBaHWE.

B HacTosiluee Bpemsi HameTunocb nga
HanpaBneHus uccnegoBaHui  «gobaBneHumn
nocne Touku». NepBoe CBA3aHO C paccMmoTpe-
HMem deHoMeHa «aobaBneHus» BO BCEM pas-
HooGpa3un ero MposiBMeHwi, T. e. B rpaHuLax
Kak MpOCTOro, Tak W CIIOXHOro MNpeanoXeHus
(paboThbl B. KombeTTa, A. KbtoMKbtoiaH,
M. Hoaim, A.ToTbe n ap.), unn B uenom de-
HoMeHa fobaBneHus. Bropoe — ¢ usyyeHnem
OTAEnbHbIX BUOOB «40OaBneHUsi», kak npaBu-
no, 6ecnpeanoXHbIX CybCTaHTMBOB MW agbek-
TMBOB. B atom cnyyae «gobasneHune nocne
TOYKMY» BMNWCHIBAETCSI B 6Onee LUMPOKWIN KOHTEKCT
«besrnaronbHon ppasbl (cermeHTa/BbiCkasbiBa-
HMS)» UNN  «parMeHTMPOBAHHOTO CermMeHTa
(CTPYKTYpbI)», KOTOpble BbICTYNalT FMNEpPOHU-
MaMU MO OTHOLUEHWUD K «A0OaBMNEHUIO» WK
npoTuBoOMNocTaBnaTca emy. bonblioe BHUMa-
HMe B Takmx paboTax obpalyaeTcs Ha BbisiBIe-
HWe rpaHul Mexay «aobaBrneHvem» u opyrumm
Bnaamu 6esrnaronbHon gpasbl.

BaxHbiM 3Tanom B pasBUTUM TeOpUN «LO-
GaBrneHus nocrne TOYKU» cTamna KornnekTuBHas
mMoHorpadma 2002 r. «Purypbl gobaBneHus:
pasa, TekcT, ctunby» (Figures d'ajout: phrase,
texte, écriture), o6bbeguHMBLLAA pa3HOACMEKT-
Hble MCCneaoBaHWsl LUMPOKO TpaKkTyemoro de-
HOMeHa [06aBneHus: OT BbIAENEHHOrO TOYKON
«aobaBneHus»y [0 paclMpeHus CTPYKTYpbI
npeanoXeHns 3a c4eT OAHOPOAHLIX «aobaBne-
HUA», CBSI3aHHbIX COYMHUTENBHOW CBSA3bIO.
NaBHble pefakTopbl U pELEH3EHT MOHOrpa-
dvn nuwyT: «JobaeneHne, 6ygyyn BTOpOCTE-
MEHHbIM MO OTHOLIEHUO K Gase OBWKEHUEM,



Paspnen 5. 3apy6eXxHbI onbIT

SIBMSAETCA MECTOM pegh/IeKCUBHO20 pa3080€eHUSs
durypbl rosopsiero» [Authier-Revuz, Lala
2002: 10], koTopbii «bepeT gMCTaHUMIO, Oue-
HUBaET, YTOYHHAET, NMonpaBnsieT CBOK peyvb B
COOTBETCTBUN C [OMHAMMUKOW MUCMbITbIBAEMbIX
yyBCTB, Gonee unM MeHee KOHTPONUPYEMbIX
UnNn KOHTponupytowmx» [Bordas 2005: 161].

B nepsoi yactu moHorpacumn Mbl Bbl OTME-
TMnun ctatbto . M. ge buesn, A. X. lNbeppo un
XK. Hed «[JobaBneHue n reHesucy», B KOTOPON
BblOENATCA ABa Tuna gobaBneHun: «rpadu-
yeckme» U «reHetudeckue». Bo BTOpow yactu
«lepeceyeHe TOYeK 3peHus: nparmaTmye-
CKOW, [OWCKYPCUBHOW, npoLeccyanbHOW» 3Ha-
YynmbiM pasgenom ctana crtatea . Cupkio-
penb, KOTOopas, OCHOBbIBasiCb Ha Tpydax
K. XKenetta, onpegenset dyHkumo gobasne-
HUSA He TOMbKO KakK «KpenneHne» npeanoxeHus,
HO M KaK «MEeCTO HIoaHCa», MOMNpaBKu, «MeCcTO
cBoboabl npodteHus» [Cicurel 2002: 63]. Tek-
CTyarnbHOCTb, KOTOPYIO OHO OTKPbIBAET, 3aKIto-
YyaeTcs, Kak cyMTaeT aBTop, B «CMOCOOHOCTU
urpatb ¢ nepcnektmsor» [Cicurel 2002: 63].
E. Opnangu B ctatbe «Toyka — 3710 BCce. K-
TepAMUCKYpC, HEMOMHoTa, TeKcTyanusauusa» pa-
OoTaeT c nyHKTyauuwew, paccmaTpuBaeT «4o-
BbaBneHne» Kak «cnep crpatudmkaummy», Kak
«OUCKYPCUBHBIN yNNOTHUTENbY» (Bcren 3a dyko
n lMewe), «pasbuBarowMNCA O TEKCTOBYIO Nu-
HEWHOCTb Kak HanoMuHaHue o pybue Ha noHe
TekcTyanusauum gmuckypca» [Orlandi 2002: 49].
B. H. ptonur nayyaet «gobaeneHus» oo u nocne
«basbl», ykasbiBaeT Ha TO, YTO MpPOLECC co3aa-
HUS «JobaBneHna» 1 ero MHTepnpeTauns — aga
pasHbIX npolecca, NPUBOAALLME K Pa3HbIM pe-
synbTaTtam [Grunig 2002: 79—93].

TpeTbsi YacTb HOCUT HasBaHue «[dobasne-
HWe BO hpase: BONpocCkl rpammatukmy». obas-
neHve 34ecb paccmartpuBaeTcs kak «dopma
paspeLleHns HamnpsbkeHus Mexgy JIMHENHO-
CTbl0 W ONCKYPCMBHOW namsaTbio» [Badiou-
Monferran 2002: 97]. ABTop nccnegyeTt CUHTaK-
CUYECKYI0 OOHOPOOHOCTb M HEOOHOPOAHOCTb
COYMHEHHbIX A00aBneHun, NoHMMasa Nofg Co4u-
HeHMeM «AunanekTnyeckyto dopmy pobasre-
HWS, KOTOpas BbI3bIBAET HEYTO Apyroe, 4Tobbl
nyywmMm obpas3oMm pasmMecTuTb €ro B COOTBET-
CTBUM C OOLUM TOMMKOM, B TOM >Xe MnaHe»
[Badiou-Monferran 2002: 106]. «Css3biBaTb
COUYMHUTENBHON CBA3BKD — 3TO He [00aBnATb
TO X€ caMoe, 3TO A400aBUTb YTO-TO Opyroe nu-
60 pobaButb koro-to [pyroro» [Badiou-
Monferran 2002: 109]. [lo6asneHue n npobre-
MaTuka npunoxeHnss — tema ctaton ®. Hese.
C. bywpoH-leTniioH uccnepyeT pobaeneHue,
rpacu4eckn BblieNEeHHOe cKkobkamu unu Tupe.
OpHa 13 ocHoBomnonarawwmx nyénvkaummn, 6es
LUUTUPOBaAHUSA KOTOPOW He 0OXOoAMTCSA MpaKkTu-
YeCcKM HUM OAOHO wuccriefoBaHue «foGaBneHun
nocrne Toukm» — pabota M. Hoann «[JoGaene-
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HWe nocfe TOYKM BCEero Nuub rpagpuyeckun
npvem?», B KOTOPOW aBTOP NpeacTaBrisieT CUH-
TakcMyeckyto  knaccudukaumioo  rpadoudeckm
N30NMPOBaHHbIX  «aobaBneHwuri»,  BNepBble
opmynmpyeT KpUTEpUNn MaeHTuduKkaumm aTon
KOHCTPYKLMM 1 UccnenyeT Kak CTUIMCTUYECKNI
pecypc. ABTOp NPUXOAWT K BbIBOAY, YTO 3TU
CTPYKTYpPbl 4acTO CUrHanuampyrT o6 unameHe-
HUWM TOYKM 3PEHMS 1 HANOMMUHAIOT NMOTOK CO3Ha-
HUS U BHYTpeHHero moHorora [Noailly 2002].

KnioueBbiMn paboTtamu, npegonpenenus-
WKMMKN  JanbHerwne HaydHble U3bICKaHus B
aTon obnacTtu, ctanuM Takke MHOIOYUCIIEHHbIE
ctaten b. KombeTTa, A. KbtomkbionaH, b. boc-
penooHa, WN. Tamba-Mekc, A.loTbe un gpyrux
NNHIBUCTOB.

Ha coBpemeHHOM 3Tane passuTusa paH-
Ly3CKOMN FMHIBUCTUKA MOXHO BbIOENUTb He-
CKOJTbKO B3aUMOOMOJSTHSAIOLLMX, pa3BMBaOLLMX-
Cs1 MOAXOA0B K MCCNEeAOBaHUIO AaHHOTOo (PeHo-
MeHa, paccMmaTpuBalolWnX npeacTaBnsowmne
ero eavHuubl ero kak obbeKTbl CUHTakcuca,
NVHIBUCTUKN TeKCTa, CTUNUCTUKWN, UANOCTUMNU-
CTUYECKUX  WUCCRefoBaHWA,  FIMHIBOMOSTUKM,
NCUXONUHIBUCTUKK, NparMaTUKn, NMHIBOCEMUO-
TUKW, NIMHIBOKOTHUTONOIMK, UCCnegoBaHWm auc-
Kypca.

HayHem 0630p c aHanu3a pabot, noces-
LWEHHbIX CMHTaKCUCY NapuennmMpoBaHHON KOH-
CTPyKU MK,

CuvHTakcmyeckne ocobeHHocTn «pobasne-
HWUs1 NOCne TOYKMY [OCTaTOYHO XOPOLUO uUccre-
[oBaHbl U NpeAcTaBneHbl B pabotax M. Hoanu,
B. KombeTt, A.TloTbe, E. Ao, P.JlecheBp u
OPYrux fIMHrBUCTOB.

B. KomGeTT nuweTt, 4to MoOpdoCcHHTaKCK-
Yyeckuin aHanma «aobaBneHus nocrie TOYKU»
pomkeH 6GasnpoBaTbCA Ha XapakTepuUCTUKax
ero gopM n pyHKUUN. YTO KacaeTca OCHOBHON
YacTU KOHCTPYKUMU, TO OHa «He BbI3biBAET
ocoboro uHTEpeca C CUMHTAKCUYECKOM TOYKM
3pEeHUsA», Tak Kak 3TO MOXET ObITb Npeanoxe-
Hne nboro Tuna: noBecTBOBaTErNbHOE, BOC-
KnuuaTtenbHoe, BOMPOCUTENbHOE; ornpeaeneH-
HO-NIMYHOE U HeonpeaeneHHO-NUYHOE; C rnaro-
noM B NaccMBHOM 3anore, C BblOenuTenbHOu
KOHCTpyKumen u T. g. «Jlobas eguHmua, pacno-
noXeHHas nocne rnarona, MOXeT MWCMOoMb30-
BaTbCs B KayecTBe JobaBneHusi, jaxe BMecTe
C ApYyrMMU KOMMOHEHTaMW, pacrnofoXeHHbIMU
crnpaea, B TOM 4ucrie abConoTHbIE KOHCTPYK-
unny, — nuwet b. KombeTT [Combettes 2007a:
114]. C To4kM 3peHnsa cnHTakcuca B «gobasne-
HUM» MoXeT ObITb MpefcTaBreHa «BCA raMmma
OTHoWweHun 3aBucmmocTny [Combettes 2007a:
121]. MMpn 9TOM aBTOPOM OTMEYaEeTCHd, 4YTO
npennoxHele, 6GecnpeanoxHble 00CTOATENb-
CTBa W OOCTOATENLCTBEHHbIE NPUAATOYHbIE
«B KOHEYHOM cYeTe IKCMMUMUMPYIOT aBTOHOM-
HOCTb, KOTOpasi NOATBEPXKOAeTCs KaK B CUHTaK-
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CMYECKOM, Tak U B CEMaHTUYECKOM W mnparma-
TMYECKOM MfaHax», MO3TOMYy OHU MPOSABASHT
BbICOKYI CMOCOOHOCTb K OT4neHeHuto [Combet-
tes 2007b: 124].

A.ToTbe B onucaHum TUNoB «A006aBOYHbIX
KOHCTPYKUMIA» OonupaeTcss Ha MOPdOCUHTAKCK-
YeCKUN NpuHUMN. B KOHCTpyKUuusax MoryT 6biTb
npeacTaBneHbl «BOMbLWMHCTBO CUHTarMaTude-
CKMX TUMOB: HOMWHATMBHbIE CUHTArMbl, agbek-
TMBHbIE, MpeasioxXHble, agBepbuaneHbie. Takke
4YacTo BCTPEYaTCHA MPUAATOYHbIE Pa3fUYHbIX
BngoB» [Gautier 2010a:; 7—8].

lMpooyKkTMBHOW nNpeAcTaBnseTca npegno-
XeHue aBTopa MNOCTPOUTb CUHTaKCUYECKYH
knaccudukaumo 0o6aBOYHbIX KOHCTPYKLMIA NO
ABYM napameTtpam:

— paspbiB CynpacuHTarMaTMyeckux OTHOLLe-
HUW: Mexay noanexalum u cKasyembiM
(kpanHe pefkue criyyau, BCTpevaromecs
UCKINIOYNUTENBHO B XYyOOXECTBEHHOW nuTe-
patype; BbIMAOAT KaK 3KCNEPUMEHTHI),
aTaKkKke uU30NAUMSA NPEeanoXHblx u bec-
npeanoXxHelx obcTosiTensctB M obcTos-
TENbCTBEHHbIX MPUOATOYHBIX;

— paspblB MH(ppacMHTarMaTU4EeCKNX OTHOLLE-
HWA. OTa rpynna nogpasgensieTcs Ha [Be

noarpynnbi:
a) paspblB CUMMETPUYECKUX OTHOLLUEHURN, Mo
KOTOPbIMA  MOHUMAIOTCS  OTHOLLEHUSI  Mexay

OBYMs1 arieMeHTamMu ¢ GEeCCOH3HOM NN COYNHU-
TENbHOW CBSA3bI0 OOHOIO Mepapxm4eckoro ypoB-
HS (OOQHOPOAHBbIE WM HEOOHOPOLHbIE YJIEHbI
NpeasioXeHns, NPUAaToOYHbIE NPELNOXEHUS);

0) paspblB  acCUMMETPUYECKUX  OTHOLLEHURA,
B pe3ynbTaTe KOTOPOro 3a rpadmyeckyo paMmky
BbIBOAMTCSA KOMMOHEHT — HOCUTENb MapKepoB
3aBMCMMOCTM OT [MaBHOrO CrioBa, pacnorno-
XeHHoro B 3Tou pamke. Peyb nget o gonornHe-
HUAX, 0060COBGNEHHBIX onpeaeneHnsx, Bblpa-
YKEHHbIX KaK CYLLEeCTBUTESbHBIMU C NMPeanorom,
Tak U npunaratenbHbIMU, OTHOCUTENBHBIX NPK-
AaTOYHbIX, 0OCTOATENbCTBaX, BblPaXEHHbIX
HapeynsaMn u CcyLecTBMTENbHbIMKA C Mpeano-
roMm, a Takke HEeKOTOpbIX BMAaX NPUOATOYHBIX,
3aBMCUMbIX OT rfarona, Tuna Je sais que toute
la journée je peux appeler Hélene, Jean-Marc,
Damien, Catherine, Capucine, pour savoir. Si
¢a va (Angot, 2002) (LUuT. no: [Gautier 2010a:
8—12)).

«[JobaBneHve nocne TOYKM» aHanM3upyert-
CS MU C NO3MLUMN CUHTaKCU4ecKoW npeaukaTuBe-
HocTu. B. lenopm n ®. JleheBp cocpepoTayn-
BalOT CBOE BHUMaHWE Ha HEPaBHOMEPHbIX CMO-
COBHOCTSIX BbIpaXXeHWUs1 NpeaukaTMBHOCTY aab-
€KTMBHbIMW CermMeHTamu nocne Touku. Beige-
NSOTCA CErMeHTbl C BTOPUYHOW NpeanKaTuBHO-
CTblO (B 3TOM Criy4ae UX MOXHO cuMTaTb «4o-
OaBneHnMem nocrne TOYKM») U C aBTOHOMHOW
NPeaVKaTMBHOCTBIO (CaMOCTOATENbHbIE Mpea-
noxeHus) [Delorme, Lefeuvre 2004].
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WHon nogxopn npepnaratoT b. bocpenoH u
M. Tamba-Mekc. [lonoxvMeB B OCHOBY CBOEW
Knaccuukaumm  CUHTaKCUYECKMA  MpUHLMN,
NVHIBUCTBI  BbLIAENAT criegyouime  rpynmnbl
rpacmyeckn N3onNMpoBaHHbIX CErMEHTOB.

1.YnpaBnsemble MOHOCErMEHTHbIE€ CTPYKTY-
pbl — 3HOOLEHTPUYECKME KOHCTPYKLMM, BKIIO-
yaloLime mapkep BHyTpudpasosoro (npeanor)
unn  MexdpasoBoro (CoOw3)  ynpaBreHus.
C CUHTaKTMKO-CEMAHTMYECKON TOYKM  3pEHUSH
JaHHble CTPYKTYpbl Nerko MWHTErpupyloTca B
npegblayliee npeanoxeHue.

2.MoHOCEerMeHTHble CTPYKTYpbl, MOCTPOEH-
Hble MO NPMHUMNY 060COBNEHHbIX 3aNSTON MK
OBOETOMMEM  KOHCTPYKUMWA. DTN  CTPYKTYpbI
BKIMIOYAKOT  «CUMHTaKCU4Yeckn nepudepuiiHbie
KOMMOHEHTbI» «annosntneHble obocobne-
Hua» [Neveu 2000], xapakTepusytolimecs OT-
HOCUTENBHOM CBOOOAON pPacnonoOXeHus, BTO-
PUYHON NPEeaUKaTUBHOCTBIO, CUHTAKCUYECKOWN U
pedepeHumanbHOn 3aBUCMMOCTbIO OT Cylle-
CTBUTENBHOrO B OCHOBHOW 4acTu [Bosredon,
Tamba 2003: 29].

b. BocpegoH n W. Tamba-Mekc cuutatoT,
4YTO paccmaTpuBaeMble CermMeHTbl «npeacTas-
naT cobon HekoTopble ,aHOManuu® no OTHO-
LWEHMIO K KaHOHMYECKMM mMogenam ¢pas, KoTo-
pble npegnaralnT rpaMmmMaTUYecKue Wnu JuHI-
BUCTUYeckue Teopun» [Bosredon, Tamba 2003:
28]. Ans M. Hoann «aHomanus» 3aknto4daeTcs
B TOM, YTO BMECTO 3ansTOW CTOUT KCUHTaKCK-
Yeckn HeonpaBAaHHasi» Todka [Noailly 2002:
133]. OgHako A. KbtomKbloiaH npusbiBaeT BO3-
JepXatbCsi OT UX OTHECEHUS K «aHOManmnamy,
Jaxe ecnu oHW npoTuBopeyaT HOPMaTUBHbLIM
npeacTaBrneHusM O MyHKTyauuu, Tak Kak «bna-
rogapst STUM HaMepeHHbIM OTKITOHEHUSIM Y3YC,
aHapxu4ecknin NnMbo HE3aKOHHbIA, €CNN MOXHO
TakK BbIpa3nTbCs, HO COBEPLUEHHO TOYHO MHTEH-
UMOHanbHbIN, MNpUMAaeT TOYKe 3HaYUTENbHOEe
pa3Hoobpa3une aheKTOB, KOTOPOE KOHTPaCTU-
pyeT ¢ 0eAHOCTbIO LUKOMbHbLIX MPECKPUMNLNAY
[Kuyumcuyan 2009a: 319].

B psge cnyvaeB «gobaBneHve nocrne Tou-
KM» paccmaTpuBaeTCs Kak O4HO W3 SABIEHWN,
CBMOETENbLCTBYOWMX O AeKoHAeHcauuu, T. e.
ocnabneHun cessert B npegrnioxeHun [Tuchais
1996; Combettes 2011], 06 M3MeHeHUssX B
CTPYKTYpe BbICKasblBaHUs, ee peopraHusauuu,
CBOMCTBEHHOWN MHOIMMM COBPEMEHHLIM SA3blKaMm
[Combettes 2011: 24—29].

Wccrneoys rpadunyeckm  M30NUPOBaHHbIE
«pobaBneHnst nocre TOYKUY», Haxoadlimecs B
anno3nTUBHBIX OTHOLUEHUSIX C MMEHEeM Cylle-
CTBUTENbHbLIM B OCHOBHOM YacTu, b. KombeTT n
A. KbloMKblOMaH nogpasgensioT ux Ha Tpu
rpynnebi:

1) pobaBneHns — To4YHble NOBTOPSLI (ajouts en
reprise fidéle). daHHaa rpynna npeacrasnsieT
coboll pasBepHyTble JEKCUYEeCKMe MOBTOPSI,
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Hanpumep: On edt dit que le silence s’était fait a
lintérieur. Un silence lourd d’angoisse (Le Port
des brumes);

2) pobaBneHna — HenosnHble NOBTOPbLI (ajouts
en reprise infidéle). AHanns pedepeHuyunansHom
CEMaHTWKN NO3BOSII aBTOPaM YCTAHOBUTb, YTO
NpakTU4YeCKn BO BCEX CIy4vasx peyb MaeT o ne-
pexoge OT rMnepoHVMa B OCHOBHOW YacTu K
MMNOHUMY B «A00aBneHun», 4YTO MOo3BONSET
paccMOTPETb 3TOT TUM Kak Crydan HEMoOSHOM
aHadhopbl (anaphore infidéle): Les mémes
jeunes gens étaient la. Non seulement les
reporters, mais les chroniqueurs (La Danseuse
du Gai-Moulin);

3) pobasneHus ¢ NPoONo3vLMOHarnbHbBIM coaep-
XaHvewm (ajouts a contenu propositionnel) — He-
MHOFOYMCINEHHAs  rpynna, npeacTaBreHHas
C MOP(OCMHTAKCUYECKOW TOYKU 3pEeHUst MHAK-
HUTMBaMW W OTrnarofibHbIMKM hopMamu, B TOM
yncne abContoTHLIMU MPUYACTHBIMU KOHCTPYK-
umamu: Il y a des opérations trés simples en
apparence qui sont pratiguement impossibles.
Par exemple rechercher 'homme qui s’était
volatilisé soudain derriére la villa du maire!
(Le Port des brumes) [Combettes, Kuyumcuyan
2010a: 11—17].

B opyroi paboTte aBTOpbl OTMEYAlOT Takxke,
YTO BaXHO MWCCNefoBaTb KOMMYHWUKATUBHbIV
acrnekT KOHCTPYKUMW, ee TEeMO-pemMaTU4ecKyto
opraHusaumio. MimeHHo B obnactu pacnpege-
neHus KOMMYHMKaTUBHOIO AvHaMuama
«HabnogatTcss HaubonbluMe nocrneacTevs OT
onepauun uYneHeHusi». Hanbonee akcnnuumTHa
pemaTtum3aumns, Kak cuMTarT aBTopbl, B «gobaB-
NEHNsAX» C NPeLnOoXHbIMU 0BCTOATENbLCTBAMMU,
HO 3Ha4MTENbHO MeHee BblpaxeHa B «gobas-
neHusix»,  nopaepXueakowmx  6ecco3Hyto
CBSA3b C rMaBHbIM npeanoxeHnem [Combettes,
Kuyumcuyan 2007: 111—134].

HecMoTpsi Ha BbICOKYH LEHHOCTb CUHTaK-
CUYECKMUX WCCNefoBaHWA, CKOHLIEHTPUPOBaH-
HbIX Ha CTPYKTYpPEe W CEeMaHTUKe KOHCTPYKLWNA,
OYEBMOHO, YTO BCKPbITb €€ CYLLHOCTb M Xapak-
Tep PYHKLMOHNPOBAHUSA HEBO3MOXHO, OCTaBa-
AICb TONbKO Ha YPOBHE MMWKpPOCMHTakcuca, 6e3
obpalleHns K Gonee CroXHOW efuHuUue, YeM
NpeanoXeHne — K TEKCTY.

Touka, oTaensolan «gobasneHne» oT oc-
HOBHOW 4acTu, SBMSETCA OTKIMKOM Ha pasnuy-
Hble YHKUMOHanNbHble NOTPEBHOCTU, WHBEH-
Tapb KOTOPbIX HAXOAWUTCSl B LIEHTPe BHUMAaHMWS
uenoro psaa NuHresnctoB. A. KetoMKkblonaH nu-
WeT O TOM, YTO TOYKa — MapKep TEKCTOBOro
YPOBHSI, U3y4YEeHNE KOTOPOro MO3BONSET ny4lle
MOHATL MEXaHW3Mbl MOCTPOEHUsI TekcTa, MNo-
3TOMYy M3y4aTb «3KCTpadpacTnyecknii nepe-
Hocy (rejet extraphrastique) HeobxoamMmo ¢ no-
3uumii rpammaTturki Tekcta. Onupasicb Ha Kop-
nyc «gobaBneHUn nocne TOYKW», NpeacTaBris-
IOLWMX CcOobOWM [OMNOMHEHUs PasnMYHOro Tuna
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(DononHeHus K rmarony, UMeEHaMm CyLleCTBU-
TenbHOMY, NpunaratensHomy U ¢pasoBble 4O-
NOSHEHWUS), «reTepPOreHHble ¢ MOPAOCUHTAKCU-
YeCKOW TOYKM 3PEeHUsI», JNIMHIBUCT uccnegyet
«TEKCTyanbHbIN acnekt ¢eHomeHay» (aspect
textuel du phénomeéne), a UMEHHO «QUCKypCcuB-
Hoe», «,MHTepakTuBHOe“ OTHOLLEeHue» (relation
discursive, interactive), onpegensemoe aBToO-
pOM KaK «OWCKYPCUBHOE OTHOLLUEHME» — «ap-
rYMEHTaTUBHOE B LUMPOKOM CMbICNE, OXBaTbl-
Balollee B TOM 4uUCIie W KOHTpaprymMeHTaTuB-
Hble aBwxeHus» [Kuyumcuyan 2009: 320]. As-
TOp BbISBMSIET TPU TWNa 3TOrO OTHOLUEHMS: KO-
opavHauusl, noBTopHas  OPMynupoBKa/uI-
nocTpauusa, ycTynka/yteepxaeHue.

WccnepoBaTtens cnpaBennueo oOTMevaeT
MaccoBOe MCnonb3oBaHne «aobaBneHusa nocne
TOYKM» B TEKCTaX Npecchbl, O0bACHAS 3TOT dhakT
CMOCOBOHOCTBIO «TEKCTOBOIrO MOCTPOEHUSA TOYKU
3peHus», NposBNeHnss CyOBbEKTMBHOCTU, «Mo-
CNeACTBUSI OT KOTOPOW B BBINOMHEHUN MEX-
FNIMYHOCTHOW (PYHKUUM MPOSABMAAIOTCA B TEpMU-
Hax amnatum» [Kuyumcuyan 2009:; 319—320].

Nccneoya cybCcTaHTUBHbIE CErmMeHThl, 3a-
KMOYEHHbIE B TOYKW, Ha marepuarne TEKCTOB
XyO0XXEeCTBEHHON NUTEpaTypbl U NYONULNCTUKN,
E. ABl0 nmpuxogut K BbIBOAY, YTO WX crnegyet
paccMaTpuBaTh Kak CTpaTernio NOCTPOEHUS TeK-
cta. [ina nx nHTepnpeTaumm, cuntaeT nccrneno-
BaTenb, Heobxooumo obpallaTeCs K npeabigy-
LeMy KOHTEKCTY (T.e. «MeBOM 4YacTuy). Yuet
CMHTaKTUKO-CEMAHTUYECKMX W NparMaTuyeckmnx
0CODEHHOCTEWN CErMeHTOB, OTOOpaHHbIX W3 ra-
3€THbIX TEKCTOB, NPMBOAUT JIMHIBMCTA K NMOCTPO-
€HUIo crneaytoLLen knaccudukaumm:

— CODCTBEHHO «400aBnNeHMsA» B Y3KOM CMbIC-
ne, NpPOSBMSAILME BbICOKY) CTEMEHb CUMHTaK-
CUYECKON N CEeMaHTU4eCKOW 3aBUCUMOCTU OT
«NIEBOr0 KOHTEKCTay. ATy rpynny HanonHSAT
«obsasatenbHble 1 nepudepuiiHble LOMOSHe-
HUs» (T. . OOMOMHEHNs M OBCToATENbLCTBA) U
CYUMMETPUYHbIE CErMeHTbl (OQHOPOAHbIE U He-
OLHOPOAHbIE UNEHbI NMPEeLNOXKEHMNSN);

— YTOYHEHNE/OObACHEHNE, CUHTaKcM4eckas
3aBMCHMMOCTb KOTOPbIX 3HAYUTENBbHO HWDKE NpU
COXPaHEHUN CEeMaHTU4YeCKOW  3aBWCUMOCTMW.
B aTy rpynny BKMOYEHbl afbEKTUBHbIE CErMEH-
Tbl, KOTOpblE NPW CHATUM TO4ukM TpebyioT
obocobneHuns 3anaTom;

— rpynna CerMeHToB, KOTOPbIE CUHTAKCUYECKM
He 3aBUCAT OT «J1IEBOI0 KOHTEKCTa»: KOMMEHTa-
pwun, onncaHne 1 Happaums, onopa KoTopbiX Ha
KOHTEKCT XapakTepusyeTcsi KakK CeMaHTUKO-
nparmartmnyeckas.

Mpn obpalweHnn k martepuany Xyaoxe-
CTBEHHOW nuUTepaTypbl aBTOpP KOHCTaTUpyeT
bonbliee pa3HooOpasme CErMeHToB, Ha ero
B3rNsid, CBSI3aHHOE C «MHOroroflocMemM» fnuTe-
paTypHOro TeKcTa; UX Krnaccudumkaumsa BbIrns-
ant cnoxHee. K «4nctoeiM gobaBneHmsiM» npu-
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MbIKalOT «JobaBneHne»-koMMeHTapuin  (ajout-
commentaire) n «gobaBneHne»-MocTuk (ajout-
pivot). K yTOYHEHMO/OOBbACHEHUIO NPUMbIKAET
noarpynna co CNoXHbIM Ha3BaHUEM «YyTOYHe-
Hue-penpusa-dokanmsauma-moctTuk».  Hanon-
HEHWe rpynn «KOMMEHTapui», «OMUCaHue» W
«Happauus» ocTaeTcs NPeXHUM.

E. ABio 3akntoyaeT, YTO BHE 3aBMCUMOCTU
OT Kopnyca pAaHHble CerMeHTbl MOryT pac-
cmaTpuBaTbCsl «Kak cTpaTeruu, CTPYKTypupy-
IoWmMe TeKCT, M OCODEeHHO Kak BBoAdALME
B (bopMe paspbiBa [OMaNoOrM4YecKMm acnekT
(BMewaTenbCTBO XypHanucta wnu Happarto-
pa)» [Havu 2013: 67—79].

Obpawasnce Kk aHanusdy «gobaBneHun no-
crne TOYKMY», UMEKLLMX «apryMeHTaTUBHYK aH-
TUOPMEHTALMIO», T. €. BblpaXkaloLmx OnpoBep-
XeHne ocHoBHOM 4actu, b.Kombert wu
A. KbloMKblOMaH BbISIBASIOT 60MbLIOK NOTEHLW-
an KOHCTPYKLMM B BbINOMHEHUM 0603HaYeHHOMN
dyHkumn B Tekcte [Combettes, Kuyumcuyan
2010b: 28—30].

HecmoTps Ha To 4TO opaHLly3CKue FMHIBU-
CTbl OTMEYalT CTUNNCTUYECKYID MapKMpoBaH-
HOCTb «400aBneHus» U ONpPeaensT ero Kak
CTMITUCTUYECKOE CPefacTBo, Bocxogsilee K du-
rype rmnepbatoHa [Noailly 2002; Combettes,
Kuyumcuyan 2010; Combettes 2013; Gautier
2006 w gp.], nccneaoBaHUin, HanpaBneHHbIX Ha
BbISIBIIEHNE  CTUIIMCTUYECKOro  noTeHumana,
npakTnyeckn Het. OgHOM M3 HemHormx pabor,
obpalLleHHbIX K CTUNIMCTUYECKOMY acnekTy «4o-
OaBneHusA» (kak onpegensieT cam aBTop), SAB-
nsaetcs paborta M. Hoaliun, B KOTOPOW NMUHIBUCT
nULWET, YTO ToYKa, OTCOoeaAnHsoLWwas «aobaene-
HWe», UrpaeT «ABYCMbICIIEHHYIO POSfib»: C Of-
HOW CTOPOHbI, U30MNMPYET SMEMEHT, C OPYron —
NpuUcoeauHsIeT ero K OCHOBHOM 4YacTu, 4YTO CO-
3gaet npexge Bcero 3ddekt obGmaHyToro
OXWOaHWs, OKa3bIBAETCS «UFPON B KaKyLLytocs
3aBepLueHHocTb» (jeu de fausse clbture). AsTop
oTMeYaeT, 4YTo runepbaToH co3gaeTcs usaMeHe-
HMeM nopsiaka CroB W 3ansaTow Ha NUCbMe, OA-
HaKo BO3MOXHOCTW «fobGaBneHusi» wupe, no-
CKOJIbKY OTYNEHATbLCA MOFYT U TaKkue 3feMeH-
Tbl, KOTOPbIE HEBO3MOXHO ObINO Obl OTAENUTH
TOMNbKO Mpu nomoLun 3anaTou. MocTpoeHne pe-
4n Npy nomoLuM «gobaBneHns» Npu3BaHoO No-
KasaTb naysbl B pa3MbllUfIEHUSX NMEPCOHAXeW,
€CTEeCTBEHHbI NPepbIBUCTLIN XOA MbICNen, no-
KasaTb «MNOMycO3HaTEeNbHYK CTaguvio» BHYT-
PEHHEN XM3HW. 3Ta «CIOPMYyHKTyauus», nuwet
M. Hoaiu, «pogunacb 6e3 coMmHeHunsi BMecTe C
HeoOXOAMMOCTLIO MepedaTtb OBWKEHWE CO3Ha-
HWsi. Becbma OCTpOyMHO, 4YTO ANns TOro, YTobbl
nepegatb 3TOT MOTOK CO3HAHWSA, UCMOMb3yeTCs
3HaK, NpefHa3HayYeHHbIM ANst paspbiBa — 3HaK
Toukm» [Noailly 2002: 144].

UTo KacaeTca CTUIMCTUYECKUX OrpaHu4e-
HWUIA NCMONb30BaHMSA OAHHOIO NpUeMa, FMHIBU-
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cTaMu noJdyepkuBaeTcs, 4To cdepamm ero
NPUMEHEHUS SBMSIOTCA XyOOXXeCTBEeHHas nu-
TepaTtypa u npecca. [lucatenu n noatel B He-
paBHOM cTeneHun npuberawT K «aobaBneHuto
nocrne Toudkn». E. ABIO 3ame4aeT, 4To B ee Kop-
nyce Haubonbluee KONMUYecTBO «aobaBneHumn»
3adnkcmpoBaHo B npoussedeHusx A. [aBanbaa,
M. Oiopac, 3HauntensHo meHblue y XK. EweHosa
1 npakTudeckn HeT ux y A. Hotom6 [Havu 2013:
79]. b. KombeTT, Bb. bocpenoH, L. Tamba-Mekc
1 MHOMMe gpyrve nccnegosateny obpataroTcs
k npoussegeHuam XK. CumeHoHa, GoraTeiM Ha
«gobasnenusay. VccnegosatensiMv npusHaeT-
cs, 4Yto «gobasreHne nocre TOYKM» — cneuu-
PUYECKMIN INEMEHT NANOCTUNA NUcaTens.

B. Kom6etT u A. KbloMKkbloiaH B cTaTbe
«UHTepnpeTaTmBHble CMbICbl 6e3rnaronbHoOn
npeauvkauMm B HappaTMBHOM Kopnyce: cyb-
CTaHTUBHbIE BbICKa3blBaHUS N Xy[40XKECTBEHHAS
penpeseHTaunsa ANCKYPCUBHBIX U KOTHUTUBHbIX
npoueccoB» oOpallalTca K BbISIBMEHUIO WH-
TeprnpeTatmMBHbiX 3ddEKTOB, CO34aBaeMbIX
rpaduyeckn M3onMpoBaHHbIMU CyBCTaHTUBaMM
(B TOM 4ncne u OTYNIEHEHHBIMW MPUIOXEHMWS-
mMu) B npousseaeHusax XK. CumeHoHa o0 Komuc-
cape Merpa (1930—1972 rr.). ABTOpbl 06BAC-
HAKOT cBOe oOOpalleHne K 3ToMy MaTepuany
XenaHmem [OokasaTb, YTO AaHHbIN TUM CTPYK-
TYp, K KOTOpPbIM (hpaHLy3ckne nucatenu «npu-
CTPacTUnMCb» elle B OOBOEHHbIN nepuon, sB-
NsieTCsl MOLUHBIM PEeCcypcoM, XOTb WU MopaBepr-
LIMMCSI CUITbHENLLEN KPUTUKE CO CTOPOHbI «My-
pUCTOB M afenToB KPacuBOro CTUNSA», HO CO-
3[aK0WMM «yOOBONbCTBUE OT YTEHUS TEKCTa»
[Combettes, Kuyumcuyan 2010a: 2]. BbibpaH-
Hbl Mogxon MO3BOMSET aBTopaM BblAENUTb
3K3UCTEHLManNbHble CYOCTaAHTMBBI B LECKpUI-
TMBHOM KOHTEKCTE U CODObITUNHBIE CYOCTaHTUBBI
B HappaTMBHOM KOHTekcTe. [lepBble «cnyxaT
He Ans Toro, 4YTtoObl Cco3daTb PUCYHOK Ha
dpecke B ero mMenbyamwmx getansx B COOT-
BETCTBMU C Danb3aKOBCKOW HOPMOW, a Haobo-
poT, BbICBETUTb (hparMeHT, OOpbIBKM, LENOYKU
bonee unn meHee ogHOPOAHLIX 06pa3oB, KOTO-
pble NpeAcTaBrieHbl TakUM Xe CryvanHbiM 00-
pasoM B OUCKypcCe, Kak 3To genawTt ux pede-
PEHTbI C TOYKM 3peHusl akTaHToB aueresbl. O6-
CTaHOBKa BbIPUCOBLIBAETCA CLENSIEHNEM pas-
NMYHBIX NNaHoB, (POKYCOB, @ He MaHOpPaMHbIM
BMOOM, KOTOpbIA fgaBan Obl yMTaTento Bnedvar-
neHne, YTO OH KOHTPONMUpyeT BCE 3NEMEHTHI
cutyauumn». Itumun  dparmeHtammn XK. Cume-
HOHY «ydaeTcsi spko mM3obpasuTb aTtmocdepy
HeboNbLUIMM KONMUYECTBOM CIIOB, KOTOpbIE CO-
30al0T 0bpa3 M KOTOPbIM  MUHUMAnuUCTUYHbIN
CUMHTaKCUC CMNYXWUT NULb 3KpPaHOM <...> 3TOro
[0CTaTo4HO, YTOObI 06CTaHOBKa obpena cMbICH
n oxwuna» [Combettes, Kuyumcuyan 2010a: 7].
OTuneHeHHblE anno3WTUBLI CO3[AtOT  YTO-TO
BpoOe «OEeCKpUNTUBHOW nay3bl». OnucaHue



Paspnen 5. 3apy6eXxHbI onbIT

CBSI3aHO C HEKOTOPOW HEeMNOABWXHOCTbIO, CTa-
TUYHOCTBbIO pedbepeHTOB. Ha 3TO cemaHTude-
CKoe CBOWCTBO, KOTOpbIM obnagator 6esrna-
ronbHble parMeHTbl, YyKasblBaeT TaKke W
@. NNedpesp [Lefeuvre 1999: 123—124].

OcHoBHOM (hyHKUMEN BTOPOW rpynnbl —
COBbITUNHBIX CYOGCTAHTMBOB B HappaTVBHOM
KOHTEKCTe ABNSETCA «NpeacTaBnATb WH-
dopmauuio 3agHero nnaHa», T. e. To, YTO BU-
anT N cnbiwnt Merpa, B «HacTONbKO KpaTKoW
dopme B ONCKYpCE, HACKOMbKO HEYEeTKOo OHa
oTpaxaeTcs B CyObeKTMBHOM BOCMPUATUM Mep-
CoHaxa». Takue «naccaxuy» Cco3galT Opuru-
HamnbHbIA «3dEKT TOYKM 3pPEHUs], aKTyanusu-
pyloLwuncs MmeHHo B 6GearnaronbHbIX dpar-
MEHTax, M BbI3bIBAIOT 3MMNATUIO YuTaTens, Ko-
TOpbIA Takum obpasoM CTaBUTCH B KOHTAKT C
OLLyLLEHNEM, UCTbITbIBAEMbIM PaccKaszynKkoMm, U
Ha MeCTO KOTOPOro OH cebsa cTaBuT». Y yuta-
Tens, «MNOrpyXeHHOro B Averesy 3TuMn 3avmm-
CTBOBaHHbLIMU OLLYLLIEHUAMW, CO3OAEeTCA Mak-
cvMarnbHas unno3sms 6amM3ocTM n BOBNEYEHHO-
cTn B npoucxogsauwee» [Combettes, Kuyumcu-
yan 2010a: 8].

ABTOpbI CYUTAIOT, YTO, MOMUMO ITUX KOTHU-
TMBHbIX MPOLECCOB HEMPOM3BOSILHOIO Xapakre-
pa (owyweHns un BocnpuaTue MHOPMaLUK
3afHero nnaHa), OaHHble CTPYKTypbl B psage
crnyyaeB MpeacTaBnsloT COOON paunoHarnbHYo
CO3HaTenNbHY AesaTenbHOCTb roBOpsALEro, a
WMEHHO korga ©esrnaronbHble hparMeHTbl Co-
30al0T NPEeACcTaBleHNE O BHYTPEHHEN peun
nepcoHaxa, Llenoyke ero paccyxaeHun.

Bbnarogaps wucnonb3oBaHuio 6Gesrnaronb-
HbIX (PparMeHTOB, KOTOPbIE «UrPalT Ha KOH-
Tpacte n adekte 0OMaHyTOro OXMAAHWUSY,
«pacckas gpobutcsa u npuymHoxaetcst 6ecumc-
NEHHbIMU TpaHsMU». «TpyaAHO He BCMOMHUTb
COBPEMEHHYI0 3CTETUKY [AXas3a, Tak Kak Aew-
CTBUTENbHO CO34aeTcs BrnevaTtrieHne nepeHe-
CeHus B [ApYyron CemMmoTUYeCKUA martepuan,
UMEILWMIA noxoxee CTpemneHne K m3obperte-
HWIO OOCTaToOYHO MMBKUX POPM C Lenbio npe-
ycneTb B CO34aHWM UITIH03UN OBMKEHMS CaMOro
CO3HaHuA. OTa acTeTnyeckas MHHOBaUUSA, SB-
nsiowanca CTUIIMCTUYECKMM CPeacTBOM, odhop-
MIISIeETC CUCTEMAaTUYECKMM UCMONb30BaHWEM
B KOHTEKCTE MpPOU3BEOEHNS BCEX 3Ha4YeHuin
OaHHOW rpaMmmaTnyeckon CTpykTypbl» [Combet-
tes, Kuyumcuyan 2010a: 19—20].

JInHreonoatnyeckomMy aHanuay npoussege-
Hun 1. lWannnyca noceswaeTr cBow paboTty
W. Wonb, koTopas uccnegyeTt ponb MNyHKTya-
uun, B TOM 4YWCMEe 3HaKa TOYKM, OTAEensoLlen
«fobaBneHe» OT OCHOBHOW 4acTu. «Bbyayum
akToM f3blKa, HO CTaB CTUIMUCTUYECKUM (hak-
TOM, MyHKTyauusi Npu3BaHa BbICTpamBaTb OMUC-
KYpC, KOTOpbIN Nporpeccupyet nocpeacTBOM
,000aBneHnn nocrne TOYKU®, YTOYHEHUN U pe-
Nnp13 U KOTOPbIN SABMSETCA XPaHUULLEM MHO-
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XecTBa roriocoB, TKaHb KOTOpOro 3acTaBnsieT
BapbupoBaTb PUTMUYECKME U CUHTAKCUYecKue
OTHOLLEHUS, OCTaBnsAs B HeonpeaeneHHoCTU
3aBEPLUEHHOCTb U CEMAaHTUYECKYHD MOMHOTY»
[Chol 2011: 139].

B cratbe C. lNeTtuinoH «gobasneHne nocne
TOYKM» TPAKTYeTCH Kak «UHpacuHTarmatmye-
ckas KoHdurypauusa» (configuration infrasyn-
tagmatique) dpas, B KOTOPLIX «TOYKA He ABMS-
€TCA 3HaKOM KOHLa M B KOTOpbIX, HaobopoT,
hpasa — CUHTaKCMYECKN — MpPOAOoKaeTcs 3a
npegenamu Todkny. «[JobaBneHwe nocne Tou-
KM» BBbICTYNaeT Kak «NposiBieHne cybbekTmB-
HocTuy (affectation de subjectivité), T. e. cpea-
CTBO, NO3BONsAOWEE MO NYHKTyauun CyauTb O
CyObEKTMBHOM aBTOPCKOM OTHOLLEHUWN K COOB-
waemomy. ABTOp BMAUT B npueme «aobasne-
HUS, MOSIBUBLUMECA MO XENaHui MuLyLero,
urparoLLero Ha geMapkaumMoHHON (PYHKUUM TOY-
KN ansa Toro, 4tobbl BbIOENUTbL BTOPOCTEMEH-
HbI cermeHTy [Pétillon 2011: 30].

AHanns BOCMNPUATUSA OTHIIEHEHHbIX KOMMO-
HeHTOB npeacrtasneH B pabote b. BocpegoHa n
. Tamba-Mekc: «BHavane rna3 uutatens
dukcupyeT rpacudeckoe pacuneHeHue, map-
KMpOBaHHOE ToYKamMu U 3arnaBHom 6ykBon. YTo
NpMBOAWUT €ro K M3onAuMM CermMeHTa, pasme-
LWEHHOro Mexay ABymsa Todykamu. Ho, uuTasd
39TOT CerMeHT, untateno obHapyxuBaeT CUH-
TaKkcuyeckyto cBA3b, kKoTopas BeccrnopHo map-
KMpYeT BO3MOXHOCTb WMHTErpauuu cermeHta B
npeanoxeHne, KoTopoe emy npeawecTsyerT.
Torga uuTaTenb HauMHaeT OcO3HaBaTb, 4TO
€CTb HeKoe HecoOoTBeTCTBME Mmexay rpadude-
CKUMU W CUHTaKCUYECKUMU rpaHuuamu npeg-
NOXeHusi, KoTopble 0ObIMHO coBnagawT. OH
npu3HaeT B 3ToM 6e3 Tpyaa pacxoxgeHve OByX
CUCTEM OpraHusauum (ppactuyeckon eanHuubI.
W, TaK KaK NyHKTyaums sBnseTcs HeaBTOHOMHOW
CMCTEMON CermMeHTauuun, nepapxmyeckm nogudu-
HEHHOM NEKCUKO-CUHTaKCUYEeCKOM KOoHdpurypa-
UMM, MMEHHO CUHTaKCMYeckoe yrnpasrneHue Oy-
OeT B NepByl0 o4epedb HanpaeBnsiTb UHTEpMpe-
Tauuo 3TUX rpadouyeckn N3oNUPOBaHHBLIX Cer-
MeHToB» [Bosredon, Tamba-Mecz 2003: 33].

ABTOpbLI NOAYEPKMBAIOT, YTO «ITOT UHTEP-
npeTaTuBHbIA ABYX3TanHbIA Npouecc, Bbl3BaH-
HbI pacxoXaeHueM Mexay NeKCUKO-CUHTaKCh-
YyeckuM U rpaduyeckMm pacuyneHeHuem, nos-
BOMsiIeT B MNOMHOW Mepe Ooco3HaTb creunduny-
HOCTb rpadun4eckn M3ONUPOBAHHBIX CEerMeH-
ToB» [Bosredon, Tamba-Mecz 2003: 33].

lMpoaykTMBHOW MpeAcTasnseTca MeTono-
Norn4yecknin NoAxoAd, OCYLLeCTBAALWNACA B
WHTerpaumm KOrHUTMBHO-CEMUOTUYECKOTO MOA-
Xoa U CeMaHTUKO-CMHTaKCMYeCKoro aHanmaa,
npegnoXeHHoln B gucceptaumm A. lotbe. Uc-
cnefosaTernb OTMEYaeT, YTo B cnyyae C nap-
uennaymen pUKCUpyeTca KOHMINUKT, B KOTOPbLIN
BXOOUT MYHKTYaUWsi C CUHTAKCUCOM U CMbICIIOM:
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rpaduyeckn camoctosTenbHoe «gobaBneHne»
obHapyXvBaeT 3aBUCUMOCTb Ha APYrMx ypoB-
HAX (CUMHTaKCM4YecKoM, CEeMaHTMYecKoM, npar-
MaTtudeckom). PuHanbHaa Touka paccMmaTpuBa-
€TCS UM KaKk CeMMOTUYEeCKUA Mapkep 3aBep-
LLIEHHOCTU, «Kak crnej OenCTBUS, BbINOSTHEHHO-
ro NULLYLWMM, PELUVBLUMM MO pasHbIM NpU4nMHaM
noctasuTb Ansa cebs un yitatens Bexy B rpadu-
YEeCKOM KOHTWMHyanbHocTu» [Gautier 2006: 269].
KOHTMHyanbHOCTb HapyllaeTcs, ycTynas Mecto
AVCKOHTMHYaIbHOCTU, NMOHMMAaEMOW aBTOPOM B
ayxe X. M. MapaHgeHa u paccmaTpuBaeMomn
UM Kak (DEHOMEH, YrpoXawLni LEenoCTHOCTM
rpachmyeckon cpasbl [Gautier 2006: 229; 293].
O paspbiBe «KOHTUHYaNbHOCTU OUCKYPCUBHOIO
notoka» B NOJOBHbIX chydyasax nuwetr wu
A. KbtomkbtoriaH [Kuyumcuyan 2009: 321].

B 6onee nosagHen pabote A. loTbe dukcu-
pyeT BHMMaHME Ha CreaylleMm acnekre:
«C byHKLMOHANBHOW TOYKM 3peHusi, hpasoBas
rpaHuua accouvMaTMBHO MapKMpoBaHa uvalle
BCEro oMHanbHOM TOYKOM K 3arnaBHON OyKBOM.
Ons nuwyulero ata dpas3oBas rpaHuLa sBng-
eTCA 3HaKoM 3aBepLUeHWUs KOMMYHUKaTUBHOW
MUKpOMNporpammbl; AN 4yuTatens oHa npeg-
cTaBnsieT cobon curHarm, 4To yutaTenb MOXeT
(n paxxe QOIMKEH) NPOM3BECTM HEKOTOpPLIE one-
pauun no nepepaboTke UHMoOpMaLMM ans no-
CTpoeHus rnobanbHOro cMmbicrna TekcTa. FCHO,
YTO 3TO 3HayeHMe TeCHbIM 0bpa3om CBS3aHO C
O3Ha4YaeMblM CamMOWN TOYKM U MOABEPXKEHO Ba-
poupoBaHuio» [Gautier 2010b: 3]. U panee:
«lMucbmeHHas ppasa Gonblue He BOCNpUHUMA-
eTCcsA Kak CpefcTBO nepefayn ycTHon dpassbl,
HO KaK BEKTOp CaMOCTOSATENbHON MHopMmaumy,
KoTopasi obpallaeTcsa K MbICM Hanpsmyoy,
Ansi yero en Heobxoanma aganTMpoBaHHasi 4ns
3TOM 3afayun NyHKTyauus. BaxHbiM aBnseTtcs
Takke BbIBOL aBTOpa O TOM, YTO TOYKa B OaH-
HOW KOHCTPYKUMM «ZOfKHa pasgenstb coob-
LeHnst onsa rnasa (M MbICnun) gnst Toro, YtobbI
o6nerynTb KOrHUTUBHYIO 0BpaboTKy NUCbMEH-
Horo coobueHns» [Gautier 2010b: 3—4].

M. ®eiionb B cBoel pabote «OT naen K Tek-
CTY, KOTHUTMBHas MCUXOJSIOrMsi CIIOBECHOrO Mpo-
N3BELEHUS], YCTHOIO M MUCbMEHHOTO» YTBEpXaa-
€T, YTO curHan KoHua pasbl BrneveT 3a cobon
ynrnoTHeHve (compactage) coobLueHunsl, KoTopoe
XpaHWUTCS B OMNEpaTMBHOW NamAaTM B (OOpMe,
Onum3kon K pestome TeMbl U peMbl, Gonee ynpo-
LLIEHHOW, HEXeNnn COXpaHEeHUe B BMAE «CMOBO B
cnoBoy»: «Bce npoucxogut kak ecnu 6bl 3a pa-
301 CyObEKTbl NPEACTaBMANN 3HAYNMble €OUHW-
Lpbl, COOTBETCTBYHOLLIME HEkMM ,Ornokam”, bonee
UM MeHee pasrpaHUYEHHbIM MOBEPXHOCTHLIMU
Mapkepammn» [Fayol 1997: 131]. Todka sBnseTcs
TEM CaMbIM NOBEPXHOCTHLIM MapKeEPOM, KOTOPbIN
NMO3BOSAET BbIAENUTb 3HAYNMbIV BIIOK.

UTak, BO ppaHLy3CKON NNMHIBUCTUKE MOXHO
BbIOENUTbL [Ba 3HAYUMbIX 3Tana (BOSHbI) pas-
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BUTUSA TEOpWM Napuennsauun: nepsbii atan —
aTan cTtaHoBneHus Teopumn (1940—1960-e ro-
abl): ObINKn 3adUKCMpOBaHbI Cryyan napuenns-
Lun, BBeAEHbI NOHATUA «napuennat» (parcelle)
N «napuennaTHeln cTunb» (style parcellaire),
KOTOpble BMOCNEACTBUM YCTYNUNM MECTO ApY-
ron TepMUHOMNoOrMnM; napuennaums CBs3biBa-
nacb C NPOHUMKHOBEHMEM B MUCbMEHHbIN A3bIK
3NeMEeHTOB pa3roBOPHOM peyn, 4acTto pac-
cMaTtpmBanachb Kak CTUIIMCTUYECKM HEraTUBHbIN
npouecc. Bropon atan (coBpeMeHHbIN) ukcu-
pyetca ¢ Havana 2000-x r. ®paHuy3ckue uc-
crnegoBaTenu NposiBASOT aKTUBHBIA MHTEpPeC K
CMHTakKcucy, MopdosiorMm, CEMaHTUYECKUM W
nparmMaTnyeckum ocobeHHOCTAM napuennaymu.
Ee npowucxoxpgeHue cBA3biBaeTCs C puTopude-
ckon cpurypown runepbartoHa, LUIMPOKO MCMNOMb3Y-
eMon B knaccudeckon nuteparype. NogpobHo
n3y4yeHbl Be3rnaronbHble napuennaTel — 4Yactu
NpPOCTOro npeasioXeHns (cybctaHTuBHbIE, adb-
EeKTUBHblE, anno3uTuBHbIE), obcyxaalTca ne-
pudepuiiHbie Ccriydam C LEnbl  BbISIBNIEHUS
«TaKCOHOMWYECKOW rpaHuubly «gobaBneHue» /
«He pobaeneHue». lMapuennat BocnpuHMMaeT-
CA Kak CTpyKTypa, Jo0aBneHHass K OCHOBHOW
Yyactu (oTcloja TepMuHbl «dobaBneHve nocrie
TOYKU» N — [ns o603HAYEeHUs1 OCHOBbI KOH-
CTPYKUMM — «NPUHMMAIOLLLIAst YacTb»), @ He Kak
pes3ynbTaT pacyNeHeHnsa eauMHOro Lenoro, Kak
3TO TPaKTyeTCsl B OTEYECTBEHHOMW NUHIBUCTUKE.
Hanbornee BaxHbIM, Ha Hall B3rnsg, sIBNAETCA
pa3paboTka Teopuv MapuennsumMm B KOTHUTUB-
HO-CEMMOTMYECKOM acnekTe. Touyka napuenns-
UMM Mpu TakoMm NoAxode paccMaTpuBaeTcst Kak
CUrHan gns yutatens, ropopsawmin o Heobxoau-
MOCTM NPOU3BECTM ONpeaerneHHble onepawum no
nepepabotke MWHoOpMauum aAns  MNOHUMaHUs
rnobanebHOro Cmbicna TekcTa, Ans obneryeHus
€ro KOrHUTuBHOM o6paboTKu.
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THE PROBLEM OF PARCELING IN FRENCH LINGUISTICS: STAGES AND AREAS OF RESEARCH

ABSTRACT. This article is a survey of the research works of French linguists devoted to the problem of parceling. The article identi-
fies two stages in the development of the theory of parceling: the stage of formation (40-60s of the 20th century) and the present stage (since
2000). During the first stage, parceling cases were recorded, the notions of "parcel" and "parcel style" were introduced, which later gave way
to other terminology. Parceling was associated at this stage with the penetration into the written language of elements of colloquial speech,
often regarded as a stylistically negative process. During the second stage, French researchers show an active interest in the syntax, morphol-
ogy, semantic and pragmatic features of parceling. The most interesting are the parcels without a verbh — parts of a simple sentence (substan-
tive, adjective, appositive), peripheral cases are discussed with the aim of revealing the taxonomic boundary "addition" / "not addition". The
parcel is perceived as a structure added to the main part (hence the terms "adding after the point" and for designating the basis of the con-
struction — "receiving part"), and not as a result of the dismemberment of a single whole, as interpreted in Russian linguistics. The most
significant, from the point of view of the author, is the development of the theory of parceling in the cognitive-semiotic aspect. The point of
parceling with this approach is considered as a signal, saying that it is necessary to perform certain operations for processing information to
understand the global meaning of the text, to facilitate its cognitive processing.

KEYWORDS: parceling; French; French syntax; stylistics; psycholinguistics; cognitive linguistics; linguosemiotics.
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